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Introduction

Thank you for choosing the IES5110-20FMS Managed Industrial Switch. This guide is
designed to familiarize you with the layout of the switch and describes how to deploy it in
your network.

IES5110-20FMS

@ @
a
Console Cable x1 AC Power Cord x1 Rack Mount Accessory Kit x1

=10
RJ45 Dust Cap x5

@ NOTE: This power cord cannot be used with other devices, and other power cords
should not be used with this device.

EN



EN

Hardware Overview

Front Panel Ports

: . HEHERE o
: 6= i
I_'_l

Ports Description

RJ45 10/100/1000BASE-T ports for Ethernet connection
SEP 1~14 for 100/1000BASE-X SFP ports, 15~24 for 100/1000/2500BASE-X
SFP ports

SFP+ SFP+ ports for 10G connection
Console An RJ45 console port for serial management

@ NOTE: The four RJ45 ports and the first four SFP ports (1~4) together form the
Combo ports. When the RJ45 port is activated, the SFP port is automatically
disabled and vice versa.

Front Panel LEDs

ALARM
RING|-DI/DO




LEDs State
AC Green
DC1  Green
DC2  Green

System ALARM Red
Ring  Green
DI/DO Red

Green
RJ45
Orange
Green
SFP
Orange
Green
SFP+
Orange

On

Blinking

On

Blinking

On

Blinking

On

Blinking

On

Blinking

On

Blinking

On

Blinking

Description

AC power input has power.

DC power input 1 has power.

DC power input 2 has power.

The switch AC/DC or port has failed.

The ERPS Ring has been created successfully.
The switch AC/DC or port has failed or DI has an
event.

The port is running at 1000Mbps and successfully
established.

The switch is actively sending or receiving data
over that port.

The port is running at 10/100Mbps and
successfully established.

The switch is actively sending or receiving data
over that port.

The port is running at 1000/2500Mbps and
successfully established.

The switch is actively sending or receiving data
over that port.

The port is running at 100Mbps and successfully
established.

The switch is actively sending or receiving data
over that port.

The port is running at 1/2.5Gbps and successfully
established.

The switch is actively sending or receiving data
over that port.

The port is running at 10Gbps and successfully
established.

The switch is actively sending or receiving data
over that port.
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Front Panel Button

| —
AC POWER DC POWER RESET
SWITCH SWITCH

| Button __ Description |

Press the button for less than 5 seconds to reboot the switch. Press

R . ) .
eset it for more than 5 seconds to restore factory default configuration.

AC/DC Power ON means the power is switched on, while OFF means the power is
Switch cut off.

Front Panel

Grounding Point Digital Input/Output

|
AC Power Input  DC Power Input



Installation Requirements

Before you begin the installation, make sure that you have the
following:

o Workstation running Windows XP/2003, Vista, Windows 7/8/10, MAC OS X, Linux,
Fedora, Ubuntu or other platform is compatible with TCP/IP protocols.

® \Workstation is installed with Ethernet NIC (Network Interface Card).

e Serial Port (Terminal)
The above PC comes with COM Port (DB9/RS232) or USB-to-RS232 converter.

e FEthernet Port
Network cables -- Use standard network (UTP) cables with RJ45 connectors.

® The above workstation is installed with a Web browser and JAVA runtime environment
Plug-in.

@ NOTE: It is recommended to use Internet Explorer 8.0 or above to access the
switch.
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Mounting the Switch

Desk Mounting

Place the switch on the desktop or the shelf near an AC power source.

Rack Mounting

/

1. Secure the mounting brackets to the two sides of the switch with supplied screws.



2. Attach the switch to the rack using the screws.

NOTE: Please ensure good ventilation when the device is running.
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Grounding the Switch

-

1. Connect one end of the grounding cable to a proper earth ground, such as the rack in

which the switch is mounted.
2. Secure the grounding lug to the grounding point on the switch front panel with a screw

and the washers.

0 CAUTION: The earth connection must not be removed unless all supply
connections have been disconnected.



Connecting the RJ45 Ports

Vs

o

1. Connect an Ethernet cable to the RJ45 port of a network device.
2. Connect the other end of the Ethernet cable to the RJ45 port of the switch.

Connecting the SFP/SFP+ Ports

o

1. Remove the dust plugs first.
2. Plug the compatible SFP/SFP+ transceiver into the SFP/SFP+ port.
3. Connect a fiber optic cable to the fiber transceiver. Then connect the other end of the

cable to another fiber device.
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Connecting the Console Port

o /)

1. Insert the RJ45 connector into the RJ45 console port on the front panel of the switch.
2. Connect the DB9 female connector of the console cable to the serial port on the
computer.

Connecting the AC Power

/ N

1. Plug the AC power cord into the power port on the front of the switch.
2. Connect the other end of the power cord to an AC power source.

A WARNING: Do not install the power cord while the power is on.

10



Connecting the DC Power

o

The 6-contact terminal block connector on the front panel of the switch is used for two DC
redundant power inputs.

1. Insert positive/negative DC power wires into Contacts 1 and 2 for DC POWER 1, or 5 and
6 for DC POWER 2.

-~

+ .
o

2. Tighten the wire-clamp screws for preventing the wires from loosening.

11
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Wiring the Alarm Contact
e N

ALARM

- J

Insert the wires into the alarm contacts.

@ NOTE: 1. The alarm contacts are in the middle (3 & 4) of the terminal block
connector.

2. The wire gauge for the terminal block should be in the range of 12 ~ 24 AWG.

3. When performing any of the procedures like inserting the wires or tightening

the wire-clamp screws, make sure the power is OFF to prevent electric shocks.

12



Wiring the Digital Input/Output
e

\_

/

The 6-contact terminal block connector on the front panel of the switch is used for Digital
Input and Digital Output.

1. The switch offers two DI and DO groups. 1 and 2 are DI groups, 3 and 4 are DO groups,
and 5 and 6 are GND (ground).

-~

1 2 3 4 5 6

Do DIt DOO DO1 GND GND

o

2. Tighten the wire-clamp screws for preventing the wires from loosening.
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Door Open Detector

Smoke Sensor
DIt

@
R

N

3. Wire DIO and DI1 to Open Detector.

NOTE: The two digital input groups are used to monitor two different devices.

Sprinkler System

\

4. Wire DOO and DO1 to Open Detector.

NOTE: The two digital output groups are used to sense the switch port failure or
power failure and issue a high or low signal to an external device.

14



Configuring the Switch

Configuring the Switch Using the Console Port

Step 1: Connect a computer to the console port of the switch with the console cable.
Step 2: Start the terminal simulation software, such as HyperTerminal on the computer.

Step 3: Set the parameters of the HyperTerminal: Baud rate to 115200, Data bits to 8, Parity

to None, and Stop bits to 1.

Quick Connect

Protocol: Serial v

Flow Control

Port: COM3 v
DTR/DSR
Baud rate: 115200 v U
[CJRrTs/CTS
atabits 8 ~1 | [Jxon/xoF

Name of pipe: ‘ |

|:| Show quick connect on startup |:| Save session
[JOpeninatab

The port may be manually entered or selected from the list.

| Connect | ‘

Cancel

Step 4: After setting the parameters, click Connect to enter.
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Configuring the Switch Using the Web-Based Interface

Step 1: Connect a computer to the Ethernet port of the switch using the network cable.
Step 2: Set the IP address of the computer to 192.168.1.x ("x" is any number from 2 to 254).

Internet Protocol Versiom (TCP/IPv4) Properties
General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings.

Q Obtain an IP address automatically

@ Use the following IP addr:

IP address: 192.168 . 1 . 2
Subnet mask: 265.256 255 O

(Q Obtain DNS server address automatically

—@® Use the following DNS server addressest——mM———————————

Preferred DNS server: ‘:’

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit
i~

Step 3: Open a browser, type http://192.168.1.1 and enter the default username and
password, admin/admin.

Signiin
http://192.168.1.1
Your connection to this site is not private

Username ‘ ‘

Password ‘ ‘

Step 4: Click Login to display the web-based configuration page.
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Troubleshooting

The Link Led Is Not Lit.

Check the cable connection and remove the duplex mode of the switch.

Some Stations Cannot Talk to Other Stations Located on the Other
Port.

Please check the VLAN settings, trunk settings, or port enabled/disabled status.

Performance Is Bad.

Check the full duplex status of the switch. If the switch is set to full duplex and the partner
is set to half duplex, then the performance will be poor. Please also check the in/out rate of
the port.

Why the Switch Doesn’t Connect to the Network.

1. Check the LINK/ACT LED on the switch.

2. Try another port on the switch.

3. Make sure the cable is installed properly.

4. Make sure the cable is the right type.

5. Turn off the power. After a while, turn on the power again.

1000BASE-T Port Link Led Is Lit, but the Traffic Is Irregular.

Check that the attached device is not set to dedicate full duplex mode. Some devices use a
physical or software switch to change duplex modes. Auto-negotiation may not recognize
this type of full-duplex setting.

The Switch Does Not Power Up.

1. DC wire or AC power cord is not inserted or is faulty.

2. Check that the DC wire/AC power cord is inserted correctly.

3. Replace the DC wire/AC power cord if the cord is inserted correctly; check that the
DC/AC power

source is working by connecting a different device in place of the switch.

4. If that device works, refer to the next step.

5. If that device does not work, check the DC/AC power.
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Online Resources

e Download https://www.fs.com/products_support.html
o HelpCenter  https://www.fs.com/service/fs_support.html

e Contact Us https://www.fs.com/contact_us.html

Product Warranty

FS ensures our customers that for any damage or faulty items due to our workmanship, we
will offer a free return within 30 days from the day you receive your goods. This excludes
any custom-made items or tailored solutions.

Warranty: The product enjoys a 5-year limited warranty against defects in
materials or workmanship. For more details about the warranty, please check at
https://www.fs.com/policies/warranty.html

Return: If you want to return the item(s), information on how to return can be
found at
https://www.fs.com/policies/day_return_policy.html

18



Einflihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den IES5110-20FMS Managed Industriellen Switch
entschieden haben. Diese Anleitung soll Sie mit dem Aufbau des Switches vertraut
machen und zeigt lhnen, wie Sie den Switch in Ihrem Netzwerk einsetzen.

IES5110-20FMS

@
Console-Kabel x1 AC-Netzkabel x1 Rack-Montage-Zubehdrsatz x1

RJ45-Staubschutzkappe x5

@ HINWEIS: Dieses Netzkabel kann nicht mit anderen Geraten verwendet werden,
und andere Netzkabel sollten nicht mit diesem Geréat verwendet werden.

DE
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Hardware-Ubersicht

Ports an der Vorderseite

= T =
RJ45 SFP SFP+

Port Beschreibung
RJ45 10/100/1000BASE-T Ports fiir Ethernet-Verbindung

1~14 fiir 100/1000BASE-X SFP-Ports, 15~24 fiir 100/1000/2500BASE-X
SFP-Ports

SFP+ SFP+-Ports fiir 10G-Verbindung
Console Ein RJ45-Console-Port fiir serielles Management

SFP

@ HINWEIS: Die vier RJ45-Ports und die ersten vier SFP-Ports (1~4) bilden
zusammen die Combo-Ports. Wenn der RJ45-Port aktiviert wird, wird der SFP-Port
automatisch deaktiviert und umgekehrt.

LEDs an der Vorderseite

ALARM
RING|-DI/DO

[ T =
DC2AC DC1RJ45 SFP SFP+

20



LED
AC
DC1
DC2
System ALARM
Ring

DI/DO

RJ45

SFP

SFP+

m Beschreibung

Grin
Grin
Grin
Rot

Grin

Rot

Grin

Orange

Grin

Orange

Grin

Orange

Ein

Blinkt

Ein

Blinkt

Ein

Blinkt

Ein

Blinkt

Ein

Blinkt

Ein

Blinkt

Ein

Blinkt

Der AC-Netzeingang hat Strom.

Der DC-Netzeingang 1 hat Strom.

Der DC-Netzeingang 2 hat Strom.

Der Switch AC/DC oder der Port ist fehlerhaft.

Der ERPS-Ring wurde erfolgreich erstellt.

Der Switch AC/DC oder der Port ist fehlerhaft oder
DI meldet ein Ereignis.

Der Port lauft mit 1000 Mbps und wurde erfolgreich
eingerichtet.

Der Switch sendet oder empfangt aktiv Daten tber
diesen Port.

Der Port lauft mit 10/100 Mbps und wurde
erfolgreich eingerichtet.

Der Switch sendet oder empfangt aktiv Daten Gber
diesen Port.

Der Port lauft mit 1000/2500 Mbps und wurde
erfolgreich eingerichtet.

Der Switch sendet oder empfangt aktiv Daten Gber
diesen Port.

Der Port lauft mit 100 Mbps und wurde erfolgreich
eingerichtet.

Der Switch sendet oder empfangt aktiv Daten Gber
diesen Port.

Der Port lauft mit 1/2,5 Gbps und wurde erfolgreich
eingerichtet.

Der Switch sendet oder empfangt aktiv Daten Gber
diesen Port.

Der Port lauft mit 10 Gbps und wurde erfolgreich
eingerichtet.

Der Switch sendet oder empfangt aktiv Daten Gber
diesen Port.

21
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Taste an der Vorderseite

| —
AC POWER DC POWER
SWITCH SWITCH

Beschreibung

Dricken Sie die Taste fir weniger als 5 Sekunden, um den Switch
Reset neu zu starten. Driicken Sie die Taste langer als 5 Sekunden, um die
Werkseinstellungen wiederherzustellen.

AC/DC ON bedeutet, dass der Strom eingeschaltet ist. OFF bedeutet, dass
Netzschalter der Strom abgeschaltet ist.
Vorderseite

Erdungspunkt  Digitaler Eingang/Ausgang
|

—
AC-Netzanschluss DC-Netzanschluss

22



Installationsanforderungen

Bevor Sie mit der Installation beginnen, vergewissern Sie sich,
dass Sie die folgenden Voraussetzungen erfiillen:

Die Workstation mit Windows XP/20083, Vista, Windows 7/8/10, MAC OS X, Linux,
Fedora, Ubuntu oder einer anderen Plattform ist mit TCP/IP-Protokollen kompatibel.

Die Arbeitsstation verfligt ber eine bereits installierte Ethernet-Netzwerkkarte.
Serieller Port (Terminal)
Der oben genannte PC verfligt Gber einen COM-Port (DB9/RS232) oder einen

USB-RS232-Konverter.

Ethernet-Port
Netzwerkkabel — Verwenden Sie Standard-Netzwerkkabel (UTP) mit RJ45-Steckern.

Die oben genannte Workstation verfligt Giber einen Webbrowser und JAVA Runtime
Enviroment Plugin.

@ HINWEIS: Es wird empfohlen Internet Explorer 8.0 oder hoher flr den Zugriff auf

den Switch zu verwenden.

23
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Montage des Switches

Schreibtisch-Montage

Stellen Sie den Switch auf den Schreibtisch oder in ein Regal in der Nahe einer
Netzstromquelle.

Rack-Montage

%

1. Befestigen Sie die Montagehalterung mit den mitgelieferten Schrauben an beiden
Seiten des Switches.

24



2. Befestigen Sie den Switch mit den Schrauben am Rack.

HINWEIS: Bitte sorgen Sie bei Betrieb des Geréts flir eine gute Belliftung.

25
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Erdung des Switches

-

1. SchlieBen Sie ein Ende des Erdungskabels an eine geeignete Erdung an z. B. an das
Rack in dem der Switch montiert ist.

2. Befestigen Sie die Erdungslasche mit der Schraube und den Unterlegscheiben am
Erdungspunkt an der Vorderseite des Switches.

/_\ ACHTUNG: Der Erdungsanschluss darf erst dann entfernt werden, wenn alle
Versorgungsanschliisse vom Gerat getrennt wurden.

26



AnschlieBen der RJ45-Ports
4

S

1. SchlieBen Sie ein Ethernet-Kabel an den RJ45-Anschluss eines Netzwerkgerats an.
2. SchlieBen Sie das andere Ende des Ethernet-Kabels an den RJ45-Port des Switches an.

AnschlieBen der SFP-/SFP+-Ports

-

1. Entfernen Sie zunachst den Staubschutzkappen.

2. SchlieBen Sie den SFP/SFP+-kompatiblen Transceiver an den SFP/SFP+-Port an.

3. SchlieBen Sie ein Glasfaserkabel an den Glasfaser-Transceiver an. SchlieBen Sie dann
das andere Ende des Kabels an ein anderes Glasfasergerat an.

27
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AnschlieBen des Console-Ports

DE

\

1. Stecken Sie den RJ45-Stecker in den RJ45-Consol-Port an der Vorderseite des Switches.
2. Verbinden Sie die DB9-Buchse des Console-Kabels mit dem seriellen Port des PCs.

AnschlieBen der AC-Stromversorgung

-

1. Stecken Sie das AC-Netzkabel in den Netzanschluss an der Vorderseite des Switches.
2. SchlieBen Sie das andere Ende des Netzkabels an eine AC-Netzstromquelle an.

A

28

WARNUNG: Verlegen Sie das Netzkabel nicht, wahrend der Strom fiir das Gerat
eingeschaltet ist.



AnschlieBen der DC-Stromversorgung

o

Die Anschlussleiste mit 6 Kontakten auf der Vorderseite des Switches wird flir zwei
redundante DC-Netzanschlusse verwendet.

1. Stecken Sie die positiven/negativen DC-Stromdrahte in die Kontakte 1 und 2 fir DC
POWER 1 bzw. 5 und 6 fiir DC POWER 2.

f

N %

2. Ziehen Sie die Schrauben der Drahtklemmen fest, damit sich die Dréahte nicht lockern.

29
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Verdrahtung des Fehlermeldekontakts

4 N

==

Fehler

o /

Stecken Sie die Drahte in die Fehlermeldekontakte.

o

30

HINWEIS: 1. Die Fehlermeldekontakte sind in der Mitte (3 und 4) der

Anschlussleiste.

2. Der Drahtquerschnitt fiir die Klemmleiste sollte zwischen 12 ~ 24 AWG liegen.
3. Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist, um
Stromschlage zu vermeiden, wenn Sie die Drahte einstecken oder die Schrauben

der Drahtklemmen anziehen.



Verdrahtung des digitalen Eingangs/Ausgangs
' ™

\_ /

Die Anschlussleiste mit 6 Kontakten auf der Vorderseite des Switches wird fiir den digitalen
Eingang und digitalen Ausgang verwendet.

1. Der Switch bietet zwei DI- und DO-Gruppen. 1 und 2 sind DI-Gruppen, 3 und 4 sind
DO-Gruppen, 5 und 6 sind GND (Erdung).

1 2 3 4 5 6

DI0O DIt DOO DO1 GND GND
N

2. Ziehen Sie die Schrauben der Drahtklemmen fest, damit sich die Dréahte nicht lockern.

31
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Tiroffnungsdetektor

Rauchmelder

@
R

N

3. Verdrahten Sie DIO und DI1 mit dem Offnungsdetektor.

@ HINWEIS: Die beiden digitalen Eingangs-Gruppen werden zur Uberwachung von
zwei verschiedenen Geréten verwendet.

Sprinkleranlage

\

4. Verdrahten Sie DOO und DO1 mit dem Offnungsdetektor.

@ HINWEIS: Die beiden digitalen Eingangs-Gruppen werden zur Uberwachung von
zwei verschiedenen Geréten verwendet.
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Konfiguration des Switches

Konfiguration des Switches liber den Console-Port

Schritt 1: SchlieBen Sie einen Computer iber das Console-Kabel an den Console-Port des
Switches an.

Schritt 2: Starten Sie die Terminalsimulationssoftware wie z.B. HyperTerminal auf dem
Computer.

Schritt 3. Stellen sie die Parameter von HyperTerminal ein: Baud rate auf 115200, Data bits
auf 8, Parity auf None, und Stop bits auf 1.

Quick Connect X

Protocol: Serial v

The port may be manually entered or selected from the list.

Port: COomM3 v
DTR/DSR
[JRTS/CTS
Parity:

Name of pipe: ‘ |

Flow Control

I:\ Show quick connect on startup |:\ Save session
[JOpeninatab

| Connect | ‘ Cancel

Schritt 4: Nachdem Sie die Parameter eingestellt haben, klicken Sie auf Connect.

33
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Konfiguration des Switches iiber die webbasierte Schnittstelle

Schritt 1: SchlieBen Sie einen Computer tiber das Netzwerkkabel an den Ethernet-Port des
Switches an.

Schritt 2: Stellen Sie die IP-Adresse des Computers auf 192.168.1.x ein ("x" ist eine
beliebige Zahl von 2 bis 254).

Internet Protocol Versio (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings.

(Q Obtain an IP address automatically

—@ Use the following IP addr

IP address: 192.168 . 1 . 2
Subnet mask: 255. 256 255 O

(@] Obtain DNS server address automatically

—@ Use the following DNS server addressess——

L - ]
L. ]

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit
o)

Schritt 3: Offnen Sie einen Webbrowser, geben Sie http://192.168.1.1 ein und geben Sie
den Standard-Benutzernamen und das Standard-Passwort admin/admin ein.

Signin
http://192.168.1.1
Your connection to this site is not private

Username ‘ ‘

Password ‘ ‘

Schritt 4: Klicken sie auf Login, um die webbasierte Konfigurationsseite anzuzeigen.
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Fehlerbehebung

Das Link-LED leuchtet nicht.

Uberpriifen Sie die Kabelverbindung und schalten Sie den Duplex-Modus des Switches aus.

Einige Stationen kdnnen nicht mit anderen Stationen
kommunizieren, die sich am anderen Port befinden.

Uberpriifen Sie bitte die VLAN- Einstellungen, Trunk-Einstellungen oder den aktivierten/
deaktivierten Port-Status.

Die Performance ist schlecht.

Uberpriifen sie den kompletten Duplex-Status des Switches. Wenn der Switch auf
Full-Duplex und das Gegensttlick auf Half-Duplex eingestellt ist, verschlechtert dies die
Leistung. Bitte liberprifen Sie auch die Eingangs-/Ausgangsrate des Ports.

Warum verbindet sich der Switch nicht mit dem Netzwerk.

1. Uberpriifen Sie die LINK/ACT LED des Switches.

2. Versuchen Sie einen anderen Port des Switches zu verwenden.

3. Stellen Sie sicher, dass das Kabel ordnungsgemaB installiert ist.

4. Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Kabel-Typ verwenden.

5. Schalten Sie den Strom fiir das Gerat aus. Schalten Sie den Strom nach einer Weile
wieder ein.

1000BASE-T Port Link LED leuchtet, aber der Datenverkehr ist
unregelmasig.

Stellen Sie sicher, dass das angeschlossene Gerat nicht auf den dedizierten Full-Duplex-
Modus eingestellt ist. Einige Gerate verwenden einen physischen oder Software-Schalter,
um den Duplex-Modus zu andern. Die Auto-negotiation erkennt diese Art von Full-Duplex-
Einstellung mdglicherweise nicht.

Der Switch startet nicht.

1. Der DC-Draht oder das AC-Netzteil ist nicht eingesteckt oder ist fehlerhaft.

2. Uberpriifen Sie, ob der DC-Draht / das AC-Netzteil korrekt eingesteckt wurde.
Uberpriifen Sie, ob die DC-/AC-Stromquelle funktioniert, indem Sie anstatt des Switches
ein anderes Gerat verbinden.

4, Falls dieses Gerat funktioniert, fahren Sie mit dem nachsten Schritt fort.

5. Falls dieses Geréat auch nicht funktioniert, Gberpriifen Sie die DC-/AC-Stromversorgung.

35
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Online Ressourcen

e Download https://www.fs.com/de/products_support.html
o Hilfecenter https://www.fs.com/de/service/fs_support.html

o Kontakt https://www.fs.com/de/contact_us.html

Produktgarantie

FS garantiert seinen Kunden, dass wir bei Schaden oder fehlerhaften Artikeln, die auf
unsere Verarbeitung zurlickzuflihren sind, eine kostenlose Riickgabe innerhalb von 30
Tagen nach Erhalt der Ware anbieten. Dies gilt nicht flir Sonderanfertigungen oder
maBgeschneiderte Losungen.

Garantie: Fur das Produkt gilt eine eingeschrankte 5-Jahres-Garantie auf
Material- und Verarbeitungsfehler. Weitere Einzelheiten zur Garantie finden Sie
unter

https://www.fs.com/de/policies/warranty.html

Riickgabe: Wenn Sie den/die Artikel zurlickgeben méchten, finden Sie Informa
tionen zum Rickgabeverfahren unter
https://www.fs.com/de/policies/day_return_policy.html
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Introduction

Nous vous remercions d'avoir choisi le Switch Industriel Manageable IES5110-20FMS. Ce
guide est congu pour vous familiariser avec la configuration du commutateur et décrit
comment procéder ason déploiement.

IES5110-20FMS

@ @ @
@
Cable de Console x1 Cable d'Alimentation AC x1 Kit d'Accessoires pour

Installation en Rack x1

20
=1

Capuchon Anti-poussiére
RJ45 x5

NOTE : Ce cordon d'alimentation ne peut pas étre utilisé avec d'autres appareils,
et les autres cordons d'alimentation ne doivent pas étre utilisés avec cet appareil.

37
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Apercu du Matériel

Ports du Panneau Frontal

o T =
RJI45 SFP SFP+

Ports Description

RJ45 Ports 10/100/1000BASE-T pour connexion Ethernet
1~14 pour les ports SFP 100/1000BASE-X, 15~24 pour les ports SFP 100/
1000/2500BASE-X
SFP+ Ports SFP+ pour connexion 10G
Console Port de console RJ45 pour gestion en série

SFP

@ NOTE : Les quatre ports RJ45 et les quatre premiers ports SFP (1~4) forment
ensemble les ports Combo. Lorsque le port RJ45 est activé, le port SFP est
automatiquement désactivé et vice versa.

LED du Panneau Frontal

ALARM
RING|-DI/DO
il

U W
DC2AC DC1RJ45
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LED
AC

DC1
DC2

System Fault

Ring

DI/DO

RJ45

SFP

SFP+

St Dosoripion

Vert

Vert
Vert

Rouge

Vert

Rouge

Vert

Orange

Vert

Orange

Vert

Orange

Allumé

Clignote

Allumé

Clignote

Allumé

Clignote

Allumé

Clignote

Allumé

Clignote

Allumé

Clignote

Allumé

Clignote

L'interface d'alimentation en courant alternatif est
alimentée.

L'entrée d'alimentation DC 1 est alimentée.
L'entrée d'alimentation DC 2 est alimentée.

Une panne s'est produite au niveau du AC/DC ou
du port du commutateur.

L'anneau ERPS a été créé avec succes.

Une panne est survenue au niveau du AC/DC ou du
port du commutateur, ou un événement s'est
produit au niveau du DI.

Le port fonctionne a 1000Mbps et a été établi avec
succes.

Le switch envoie ou regoit activement des données
sur ce port.

Le port fonctionne a 10/100Mbps et la connexion a
été établie avec succes.

Le switch envoie ou regoit activement des données
sur ce port.

Le port fonctionne a 1000/2500Mbps et la
connexion a été établie avec succes.

Le switch envoie ou regoit activement des données
sur ce port.

Le port fonctionne & 100Mbps et la connexion a été
établie avec succes.

Le switch envoie ou regoit activement des données
sur ce port.

Le port fonctionne a 1/2,5Gbps et la connexion a
été établie avec succes.

Le switch envoie ou regoit activement des données
sur ce port.

Le port fonctionne a 10Gbps et la connexion a été
établie avec succes.

Le switch envoie ou regoit activement des données
sur ce port.
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Boutons du Panneau Frontal

| —
AC POWER DC POWER
SWITCH SWITCH

Boutons Description

Appuyez sur le bouton pendant moins de 5 secondes pour
Reset redémarrer le switch. Appuyez sur le bouton pendant plus de 5
secondes pour rétablir la configuration d'usine par défaut.

AC/DC Power ON signifie que le systeme est sous tension, tandis que OFF signifie
Switch que le systeme est hors tension.

Panneau Frontal

Pointde Mise ala Terre  Entrées/Sorties Numériques
,—I

e~ S -

Entrée d'Alimentation AC  Entrée d'Alimentation DC
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Exigences d'installation

Avant de commencer l'installation, assurez-vous que vous
disposez des éléments suivants :

Un poste de travail équipé de Windows XP/2003, Vista, Windows 7/8/10, MAC OS X,
Linux, Fedora, Ubuntu ou toute autre plateforme compatible avec les protocoles
TCP/IP.

Le poste de travail dispose d'une carte d'interface réseau (NIC) Ethernet.
Port série (terminal)
Le PC ci-dessus est équipé d'un port COM (DB9/RS232) ou d'un convertisseur

USB/RS232.

Port Ethernet
Cables réseau -- Utilisez des cables réseau standard (UTP) avec des connecteurs RJ45.

La station de travail est dotée d'un navigateur Web et d'un plug-in pour
I'environnement d'exécution JAVA.

@ NOTE : Il est recommandé d'utiliser Internet Explorer 8.0 ou une version plus

récente pour avoir acces au switch.
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Installation du Switch

Installation sur Bureau ou Support

Placez le switch sur un bureau ou une étagére a proximité d'une source d'alimentation en
courant alternatif.

Installation en Rack

/

1. Fixez les supports de montage sur les deux cotés du switch & I'aide des vis fournies.

a2



2. Fixez le switch au rack a l'aide des vis.

@ NOTE : Assurez-vous que la ventilation est suffisante lorsque I'appareil est en
marche.
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Mise a la Terre du Switch

-

J

1. Connectez une extrémité du céable de mise a la terre a une terre appropriée, telle que le

rack dans lequel le switch est installé.
2. Fixer la cosse de mise a la terre au point de mise a la terre sur le panneau frontal du

switch a l'aide d'une vis et des rondelles.

c ATTENTION : La connexion a la terre ne doit pas étre retirée avant que toutes les
connexions d'alimentation ne soient déconnectées.
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Connexion des Ports RJ45

-

\

1. Connectez un cable Ethernet au port RJ45 d'un périphérique réseau.
2. Connectez I'autre extrémité du cable Ethernet au port RJ45 du switch.

Connexion des Ports SFP/SFP+

-

1. Retirez d'abord les bouchons anti-poussiére.

2. Branchez I'émetteur-récepteur SFP/SFP+ compatible dans le port SFP/SFP+.

3. Connectez un cable a fibre optique a I'émetteur-récepteur a fibre optique. Connectez
ensuite I'autre extrémité du cable a un autre dispositif a fibre optique.
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Connexion du Port de Console

\

1. Insérez le connecteur RJ45 dans le port de console RJ45 situé sur le panneau frontal du

switch.
2. Connectez le connecteur femelle DB9 du cable de console au port série de 'ordinateur.

Connexion de I'Alimentation en Courant Alternatif

J

1. Branchez le cable d'alimentation AC dans le port d'alimentation situé sur la face frontale

du switch.
2. Branchez 'autre extrémité du céble d'alimentation a une source d'alimentation en

courant alternatif.
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AVERTISSEMENT : Ne pas brancher le cable d'alimentation lorsque le switch est
sous tension.

Connexion de I'Alimentation en Courant Continu

-

Le connecteur du bornier a 6 contacts situé sur le panneau frontal du switch est utilisé
pour deux entrées d'alimentation redondante en courant continu.

1. Insérer les fils d'alimentation CC positifs/négatifs dans les contacts 1 et 2 pour
I'ALIMENTATION CC 1, ou 5 et 6 pour I'ALIMENTATION CC 2.

-

. /

2. Serrez les vis du serre-fil pour éviter que ceux-ci ne se desserrent.

47

FR



FR

Connexion du Contact d'Alarme de Panne

4 N

—y—

Panne

- /

Insérer les fils dans les contacts d'alarme.

NOTE : 1. Les contacts d'alarme sont situés au milieu (3 et 4) du connecteur du
bornier.
2. Le calibre des fils du bornier doit étre entre 12 et 24 AWG.
3. Lors de I'exécution de procédures telles que l'insertion des fils ou le serrage
des vis du serre-fils, assurez-vous que I'appareil est hors tension afin d'éviter les
chocs électriques.
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Cablage de I'Entrée/Sortie Numérique

4 N

o /

Le connecteur du bornier a 6 contacts situé sur le panneau frontal du commutateur est
utilisé pour I'entrée et sortie numérique.

1. Le commutateur offre deux groupes DI et DO. Les groupes 1 et 2 sont des groupes DI,
les groupes 3 et 4 sont des groupes DO, et les groupes 5 et 6 sont des groupes

GND (masse).

-

1 2 3 4 5 6

DIO DIt DOO DO1 GND GND
o /

2. Serrez les vis du serre-fil pour éviter que ceux-ci ne se desserrent.

49

FR



FR

Détecteur de Porte Ouverte

Détecteur de Fumée
DIt

@
R

N

3. Céabler DIO et DI1 sur le Détecteur Ouvert.

o

NOTE : Les deux groupes d'entrées numériques sont utilisés pour surveiller deux
dispositifs différents.

Systéme d'Extinction d'Arrosage

.

4, Cabler DOO et DO1 au Détecteur Ouvert.

o
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NOTE : Les deux groupes de sorties numériques sont utilisés pour détecter la
défaillance du port de commutation ou la panne de courant et émettre un signal
haut ou bas vers un dispositif externe.



Configuration du Switch

Configuration du Switch a I'Aide du Port de Console

Etape 1:

Etape 2:
Etape 3:

Connectez un ordinateur au port de console du switch a l'aide du cable de
console.

Lancez le logiciel de simulation HyperTerminal, sur I'ordinateur.
Définissez les paramétres de I'HyperTerminal : 115200 pour le débit en bauds, 8
pour les bits de données, None pour la parité et 1 pour les bits d'arrét.

Quick Connect X

Protocol: Serial v

The port may be manually entered or selected from the list.

DTR/DSR
[IRrTs/CTS
ata bits 8 ¥ | CIxonsxoF

Name of pipe: ‘ |

Flow Control

E\ Show quick connect on startup |:| Save session
[JOpeninatab

| Connect | ‘ Cancel

Etape 4 : aprés avoir défini les paramétres, cliquez sur "Connect" pour entrer.
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Configuration du Switch a I'Aide de I'Interface Web

Etape 1: Connectez un ordinateur au port Ethernet du switch & I'aide du cable réseau.
Etape 2 : Réglez I'adresse IP de I'ordinateur sur 192.168.1.x ("x" est un nombre quelconque
compris entre 2 et 254).

Internet Protocol Versior (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings.

(Q Obtain an IP address automatically

—@ Use the following IP addr

IP address: 192.168 . 1 . 2
Subnet mask: 265. 256 255 0O

(Q Obtain DNS server address automatically

—@ Use the following DNS server addressess————————

Preferred DNS server: ‘:I

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit
o

Etape 3: Ouvrez un navigateur, tapez http://192.168.1.1 et entrez le nom d'utilisateur et le
mot de passe par défaut, admin/admin.

Signiin
http://192.168.1.1
Your connection to this site is not private

Username ‘ ‘

Password ‘

Etape 4 : Cliquez sur Login pour afficher la page de configuration basée sur le web.
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Dépannage

L'indicateur LED de Liaison n'est pas Allumé.

Vérifier la connexion du cable et supprimer le mode duplex du switch.

Certaines Stations ne Peuvent pas Communiquer avec d'Autres
Stations Situées sur un Autre Port.

Veuillez vérifier les paramétres VLAN, les paramétres trunk ou I'état d'activation/
désactivation du port.

Les Performances sont Mauvaises.

Vérifiez I'état full duplex du commutateur. Si le commutateur est configuré en mode full
duplex et que le partenaire est configuré en mode half duplex, les performances ne seront
pas bonnes. Vérifiez également le débit d'entrée/sortie du port.

Pourquoi le Switch ne se Connecte pas au Réseau.

1. Vérifier l'indicateur LED LINK/ACT sur le switch.

2. Essayez un autre port sur le switch.

3. Assurez-vous que le cable est correctement branché.

4. Assurez-vous que le cable est du bon type.

5. Eteignez I'appareil. Au bout d'un certain temps, rallumez I'appareil.

L'indicateur LED de Liaison du Port 1000BASE-T est Allumé, Mais
le Trafic est Irrégulier.

Vérifiez que le périphérique connecté n'est pas configuré pour dédier le mode duplex
intégral. Certains périphériques utilisent un sélecteur physique ou logiciel pour changer de
mode duplex. L'auto-négociation peut ne pas reconnaitre ce type de réglage duplex
intégral.

Le Switch ne S'allume pas.

1. Le céble d'alimentation DC/AC n'est pas branché ou est défectueux.

2. Vérifier que le cable DC/AC est correctement branché.

3. Remplacez le cable DC/AC si celui-ci est correctement inséré ; vérifiez que la source
d'alimentation

DC/AC fonctionne en connectant un autre appareil a la place du switch.

4. Si l'appareil fonctionne, passez a I'étape suivante.

5. Si l'appareil ne fonctionne pas, vérifiez I'alimentation DC/AC.
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Information en Ligne

o Téléchargez https://www.fs.com/fr/products_support.html
® Centre d'assistance https://www.fs.com/fr/service/fs_support.html|
® Contactez-nous https://www.fs.com/fr/contact_us.html

Garantie du Produit

FS garantit a ses clients que tout article endommagé ou défectueux dii a sa fabrication
pourra étre retourné gratuitement dans un délai de 30 jours a compter de la date de
réception de la marchandise. Cette garantie ne s'applique pas aux articles fabriqués sur
mesure ou aux solutions personnalisées.

Garantie : Le produit bénéficie d'une garantie limitée de 5 ans contre les
défauts matériels ou de fabrication. Pour plus de détails sur la garantie, veuillez
consulter la page
https://www.fs.com/fr/policies/warranty.html

informations sur les modalités de retour a la page

@ Retour : Si vous souhaitez retourner un ou plusieurs articles, vous trouverez des
https://www.fs.com/fr/policies/day_return_policy.html
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Quick Connect

Protocol:

Port:
Baud rate:
Data bits:
Parity:
Stop bits:

Name of pipe:

D Show quick connect on startup

Serial v

The port may be manually entered or selected from the list.

Flow Control
[JoTR/DSR

com3 v
115200 v
[CRTs/cTS

[ XON/XOFF

[[J save session

[Jopeninatab

| Connect | ‘

Cancel

2FWTE INTA—BDRER. Connect1 20y LTADEY,
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DEFTY),
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General

You can get IP settings assigned automatically if your network
supports this capability. Otherwise, you need to ask your network
administrator for the appropriate IP settings.

Q Obtain an IP address automatically

—@® Use the fol g IP address:
Default gateway: ]

(© Obtain DNS server address automatically

—@ Use the following DNS server addr

Preferred DNS server: ‘:l

Alternate DNS server:

[[validate settings upon exit
o)

2TV 73 TS ERRE http://192.168.1L. 1 AN L. T 7FIILEDA—H—ZE/NRT—RT
#Badminfadminz AJIL £,

Signin
http://192.168.1.1
Your connection to this site is not private

Username ‘ ‘

Password ‘

27y 74 TLoginiZ o) w2 LT WebR—XDIBRR—JZRRLET,
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